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Cestina (CZ)

Ratan je vyroben z rostlinnych vlaken a diky tomu je pruzny, trvanlivy a také lehky. VSechny
tyto vlastnosti jsou vhodné pro vyrobu nabytku. VyZzaduje vSak zvlastni péci, aby byla
zajisténa jeho dlouha Zivotnost.

e Nedoporucujem skladovat a nechavat ratanovy nabytek venku bez ochrany. Jestli si
prejete pouzivat nabytek na zahradé, verandé atd.., tak nezapomernite ochranit
nabytek pred slune¢nim svétlem a jinymi tepelnymi zdroji (napr. Ohniste,
ohrivace atd.)

e Ujistéte se, Ze v oblasti kde uZivate ratanovy nabytek je dostatecna vzdusna vihkost,
aby nedoslo k vyschnuti nabytku. Pokud je vlhkost nizka pouZijte prosim zvlhcovac
vzduchu.

e Stejné tak jako velmi suché podminky tak i velmi vlhké podminky nejsou pro ratan
dobré. Extrémné vlihké prostrfedi bez dostatecného osvétleni a vétrani vede k
zatuchnuti, coz naznacuje plisen a hniloba. Vystaveni désti ¢i nekrytému prostredi
také ratan poskozuje, proto je dobré pouzivat nabytek v interiéru nebo na mirné
krytém misté.

e Pamatujte na pravidelnou adrzbu - jemné jej opraste pomoci prachovky nebo
vysajte s pouzitim calounického kartaCového nastavce. Obecné CiSténi provadéjte
mirné vihcenym jemnym hadfikem a pro odolné skvrny pouzijte trochu olejového
mydla smichaného s vodou.

e KdyZ pouzivate k CiSténi ratanu navlhceny hadrik, tak poté dobre nabytek ususte a
nechte na dobfe vétraném misté, aby neztstal dlouho mokry.

Znamky plisné:

Skvrny naznacujici pliseri a hnilobu na vasem nabytku otfete houbi¢kou namocenou ve
stejném poméru bélidla a vody (50/50%). Houbicku vymackejte, aby zlstala vlhka, ale né
mokra a otfete postizena mista.

K odstranéni plisné nebo hniloby se hodi také zubni kartacek. Cely produkt otfete
navlhéenym hadfikem, aby jste odstranili veSkeré zbytky bélidla a poté, nechte dany kus
volné doschnout na dobfe vétraném a suchém misté. Pokud produkt stale vykazuje znamky
plisné nebo hniloby cely postup opakuijte.
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Dansk (DK)

Rotting er lavet fra en plante fiber og fremviser naturlig fleksibilitet og holdbarhed, samtidig
med at den er let. Alle disse funktioner ggr den aegte rotting velegnet til mgbelproduktion.
Det kraever dog saerlig omhu for at sikre dens levetid.

e Vianbefaler ikke at holde rotting mabler udendears. Hvis du gnsker at bruge den i
din have, gardhave, eller veranda, husk at holde den vaek fra sollys og andre
varmekilder (sasom pejs eller radiator)

e En luftfugter foretraekkes, hvis luften indenders er ter, for at sikre, at mgblerne ikke
torrer ud.

e Som tarre forhold, for fugtige forhold er ikke gode for rotting. Ekstreme fugtigt
milje uden rigelig belysning fere til mug pa meblerne, hvilket indikere skimmel eller
meldug. Udsaettelse for regn eller fugt over tid beskadiger ogsa rotting, sa det er
bedst at opbevare det indendears eller pa et overdaekket, moderat sted, nar det ikke
eribrug.

e Husk at lave regelmaessig vedligeholdelse - bagst den med en fjerkost, eller en
stavsuger med en polstring barste til hoved overfladerne og et spraekke veerktgj til
dybe, svaere tilgeengelig omrader. En fugtig, bled klud tarres over rottingen, giver det
en generel renggring, mens en smule olie seebe med vand, renser staedige pletter.

e Nar du bruger fugt til at rengere rotting, skal det tgrre i et godt ventileret omrade, sa
den ikke forbliver vad for laenge

Tegn pa skimmel:

Pletter indikere skimmel og meldug. Hvis du ser dette pa dine mgbler, tar dem vaek med en
svamp dyppet i lige maengder blegemiddel og vand. Vrid svampen ud for at holde den
fugtig, men ikke gennembladt.

En tandbarste kan veere god at bruge for at fjerne skimmel eller meldug. Ter hele mgblet
ned med en frisk fugtig klud eller svamp for at fjerne blegemiddel resterne, derefter lad
meblet side udenders pa en ter, luftig dag. Gentag rengeringsprocessen, hvis mgblerne
stadig viser tegn pa skimmelsvamp eller meldug.
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Nederlands (NL)

Rotan is gemaakt van plantvezels en heeft een natuurlijke flexibiliteit en duurzaamheid.
Tegelijkertijd is het ook een licht materiaal. Rotan is dus zeer geschikt om verwerkt te
worden in meubilair. Wel heeft het wat extra zorg nodig om te zorgen dat het materiaal
langer meegaat.

e We raden niet aan de rotan meubels buiten op te bergen. Wil je de meubels toch in
de tuin, op het terras of balkon neerzetten, zorg er dan voor dat de meubels niet in
direct zonlicht of in de buurt van andere hittebronnen (zoals terrasverwarmers)
staan.

e Een luchtbevochtiger raden we aan wanneer de lucht binnen droog is. Zo droogt het
materiaal niet uit.

e Maar ook te vochtige omstandigheden zijn niet goed voor rotan. Een extreem
vochtige omgeving, zonder voldoende verlichting, kan zorgen voor muffigheid, wat
kan leiden tot schimmel. Blootstelling aan regen of nattigheid na verloop van tijd
beschadigt rotan ook, dus het kan het beste binnenshuis worden bewaard of op een
overdekte, gematigde locatie wanneer het niet wordt gebruikt.

e Denk aan regelmatig onderhoud - stof het voorzichtig af met een plumeau of
stofzuig het met een opzetborstel voor de belangrijkste oppervliakken en een
spleetmondstuk voor diepe, moeilijk bereikbare plaatsen. Gebruik een licht
vochtige, zachte doek om het rotan een algemene reiniging te geven. Voor
hardnekkigere plekken, meng dan een klein beetje oliezeep met water.

e Wanneer je water gebruikt om het rotan schoon te maken, zorg er dan voor dat het
op kan drogen op een goed geventileerde plek, zodat het niet te lang nat blijft.

Tekenen van schimmel:

Vlekjes kunnen duiden op schimmel. Als je deze op je meubels tegenkomt, veeg ze dan weg
met een spons, vochtig gemaakt met gelijke delen bleekmiddel en water. Een
tandenborstel is handig om schimmel te verwijderen. Veeg het hele stuk af met een
schone, vochtige doek of spons om eventuele bleekresten te verwijderen, en laat het
meubilair vervolgens buiten staan op een droge dag. Herhaal het reinigingsproces als het
meubel nog steeds tekenen van schimmel of meeldauw vertoont.

5
Beliani



English (ENG)

Rattan is made from plant fibre and showcases natural flexibility and durability, at the
same time being lightweight. All of those features make the genuine rattan well-suited for
furniture production. However, it requires special care to ensure its longevity.

e We do not recommend keeping the rattan furniture outside. If you wish to use it on
your garden, on a patio or porch, remember to keep it away from the sunlight
and other heat sources (like fireplace or heater).

e Air humidifier is favoured if the air inside is dry, to make sure the furniture will not
dry out.

e Much like dry conditions, overly damp conditions are not good for rattan.
Extremely humid environments without ample lighting lead to a mustiness on the
furniture, which indicates mould or mildew. Exposure to rain or wetness over time
also damages rattan, so it is best kept indoors or in a covered, moderate location
when not in use.

e Remember about regular maintenance - dust it gently with a feather duster, or
vacuum it with an upholstery brush attachment for the main surfaces and a crevice
tool for deep, hard-to-reach areas. A slightly damp, soft cloth wiped over the rattan
gives it a general cleaning, while a bit of oil soap mixed into water clean stubborn
spots.

e When you use moisture to clean rattan, dry out the piece in a well-ventilated area,
so it does not stay wet long.

Signs of mould:

Specks indicate mould and mildew. If you see them on your furniture, wipe them away with
a sponge dipped in equal portions of bleach and water, wringing the sponge out to keep it
damp, but not soaking wet.

A toothbrush comes in handy to remove mould or mildew. Wipe down the entire piece with
a fresh damp cloth or sponge to remove any bleach residue, then allow the furniture to sit
outdoors on a dry, breezy day. Repeat the cleaning process if the furniture still shows signs
of mould or mildew.
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Suomi (Fl)

Rottinki on kasvikuitua ja se on luonteeltaan joustavaa ja kestavaa, mutta samalla todella
kevyt materiaali. Naiden ominaisuuksien ansiosta aito rottinki sopii hyvin huonekalujen
valmistukseen. Se vaatii kuitenkin erityista hoitoa pitkadikaisyyden takaamiseksi.

e Emme suosittele rottinkikalusteita sailytettavan ulkona. Jos haluat kayttaa niita
ulkotiloissa, muista pitaa ne pois suorasta auringonvalosta tai muista
lammonlahteista, (kuten tulisijoista tai lammittimista).

e Jos sisdilma on erityisen kuivaa, rottinkisten kalusteiden kanssa suositellaan
kaytettavan ilmankostutinta, jotta materiaali ei paase kuivumaan.

e Kuten kuivat olosuhteet, mydskaan liiallinen kosteus ei ole hyvaksi rottingille.
Adrimmaisen kosteat ymparistét, joissa ei ole riittavasti valaistusta, tekevét
kalusteista tunkkaisia, mika johtaa yleensa materiaalin homehtumiseen. Myos sade
vahingoittaa rottinkia, joten rottinkisia kalusteita on paras sailyttaa joko sisalla tai
peitettyna neutraaleissa olosuhteissa, silloin kun niita ei kayteta.

e Muista saannéllinen huolto - pyyhi pdlyt pdyhuiskalla tai imuroi pinnat
harjaspaalla tai pienemmat kolot rakosuuttimella. Kalusteet voidaan puhdistaa
myds kevyesti kostutetulla ratilla tai vaikeammat tahrat ratilla, joka on kostutettu
kevyessa 6ljypohjaisessa saippualiuoksessa.

e Kun kaytat kosteaa rattia rottinkikalusteiden puhdistamiseen, anna kalusteiden
kuivua ilmastoidussa tilassa, jotta ne eivat ole kauaa markina.

Merkkeja homeesta:

Pienet taplat kertovat homeesta. Jos naet niita kalusteissasi, pyyhi ne pois sienella, joka on
kasteltu valkaisuaineella ja vedella. Purista sienta niin, etta se on vain kostea eika vetta
valuva. My6s hammasharja voi olla kateva valine hometta puhdistettaessa.

Pyyhi koko kaluste puhtaalla kostealla ratilla tai sienella poistaaksesi valkaisuaineen jdamat
ja anna kuivua ulkona kuivana ja tuulisena paivana. Toista puhdistusoperaatio uudelleen,
jos kalusteissa nayttaa edelleen esiintyvan hometta.
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Francais (FR)

Le rotin est fabriqué a partir de fibres végétales et présente une flexibilité et une durabilité
naturelles, tout en étant léger. Toutes ces caractéristiques rendent le rotin véritable bien
adapté a la production de meubles. Cependant, il nécessite un soin particulier pour
assurer sa longévité :

e Nous ne recommandons pas de garder les meubles en rotin a I'extérieur. Si vous
souhaitez |'utiliser dans votre jardin, sur une terrasse ou un porche, n'oubliez pas de
le garder a I'écart de la lumiere du soleil et d'autres sources de chaleur (comme une
cheminée ou un radiateur).

e L'humidificateur d'air est privilégié si I'air a I'intérieur est sec, pour s'assurer que les
meubles ne se dessechent pas.

e Tout comme les conditions seches, les conditions trop humides ne sont pas bonnes
pour le rotin. Les environnements extrémement humides sans éclairage suffisant
conduisent a un moisi sur les meubles, ce qui indique de la moisissure ou de la
moisissure. L'exposition a la pluie ou a I'humidité au fil du temps endommage
également le rotin, il est donc préférable de le conserver a l'intérieur ou dans un
endroit couvert et a la température modérée lorsqu'il n'est pas utilisé.

e N'oubliez pas I'entretien régulier - époussetez-le doucement avec un plumeau ou
passez l'aspirateur avec une brosse a rembourrage pour les surfaces principales et
un suceur plat pour les zones profondes et difficiles d'acces. Un chiffon doux
légerement humide essuyé sur le rotin lui donne un nettoyage général, tandis qu'un
peu de savon a I'huile mélangé a I'eau nettoie les taches tenaces.

e Lorsque vous utilisez de I'numidité pour nettoyer le rotin, séchez l'article et
gardez-le dans un endroit bien ventilé pour qu'il ne reste pas humide longtemps.

Signes de moisissure :

Des taches indiquent de la moisissure et du mildiou. Si vous en apercevez sur vos meubles,
essuyez-les avec une éponge trempée dans des proportions égales d'eau de javel et d'eau,
essorez I'éponge pour la garder humide, mais pas trempée.

Une brosse a dents est pratique pour éliminer la moisissure ou les traces de mildiou.
Essuyez l'article entier avec un chiffon humide ou une éponge fraiche pour enlever tout
résidu d'eau de javel, puis laissez le meuble reposer a I'extérieur lors d'un jour sec et
venteux. Répétez le processus de nettoyage si les meubles montrent encore des signes de
moisissure ou de mildiou.
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Deutsch (DE)

Rattan wird aus Pflanzenfasern hergestellt und zeichnet sich durch naturliche Flexibilitat,
Langlebigkeit sowie ein leichtes Gewicht aus. Dank all diesen Eigenschaften ist echtes
Rattan ideal zur M6belproduktion geeignet. Damit die Langlebigkeit des Materials
gewahrleistet wird, erfordert es einer besonderen Pflege.

e Vorzugsweise sollten Rattanmaobel nicht im Freien aufgestellt werden. Falls man
diese im Garten, auf der Terrasse oder Veranda verwenden mdchte, sollte man die
Mobel vor der Sonneneinstrahlung und anderen Warmequellen (wie Kamin oder
Heizung) fernhalten.

e Damit die Mobel bei trockener Luft im Innenbereich nicht austrocknen, sollte ein
Luftbefeuchter benutzt werden.

e Zu feuchte sowie trockene Bedingungen wirken sich negativ auf Rattan aus.
Extrem feuchte Umgebungen ohne ausreichende Beleuchtung fuhren zu einem
muffigen Geruch, der auf Schimmel oder Mehltau hinweist. Auch anhaltender Regen
oder Nasse kdnnen dem Material schaden. Werden die Mdbel nicht genutzt, sollte
entweder eine Abdeckung verwendet werden oder man sollte sie an einem
trockenen, uberdachten Ort lagern.

e RegelmaRige Pflege ist unabdingbar - zum Abstauben sollte ein Staubwedel
benutzt und Hauptoberflachen sollten mit einem Polster-Burstenaufsatz abgesaugt
werden. Fur tiefe, schwer zugangliche Stellen empfiehlt sich eine Fugenduse zu
benutzen. Fir eine allgemeine Reinigung reicht es mit einem angefeuchteten,
weichen Tuch Uber das Rattan zu wischen. Hartnackige Flecken kénnen mit ein
wenig Olseife, die mit Wasser vermischt wird entfernt werden.

e Da Rattan nicht lange nass bleiben sollte, sollten sie es nach der Feuchtreinigung an
einem gut bellfteten Ort trocknen lassen.

Schimmelanzeichen:

Flecken deuten auf Schimmel- und Mehltaubefall hin. Diese sollten mit einem Schwamm,
der zu gleichen Teilen in Bleichmittel und Wasser getaucht wurde, weggewischt werden.
Dabei sollte der Schwamm ausgequetscht werden, so dass er nur leicht feucht, nicht ganz
nass ist.

Schimmel oder Mehltau kann mit einer Zahnburste entfernt werden. Wischen Sie das
gesamte Modbelstick mit einem frischen, feuchten Tuch oder Schwamm ab, um alle
Bleichmittelreste zu entfernen und lassen Sie das Mobelstick an einem trockenen, luftigen
Tag im Freien stehen. Bitte wiederholen Sie den Reinigungsvorgang, falls das Mobelstick
immer noch Anzeichen von Schimmel oder Mehltau aufweist.
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Magyar (HU)

A rattan szdvet egy novényi eredetl anyag, mely garantalja a felxibilitast és a
strapabirésagot mikézben rendkivil konnyd. Mindezen tulajdonsagai teszik az altalanos
rattant egy nagyszer( anyagga, hogyha a butorgyartasroél van sz6. Azonban, megfelel6
kezelése elengedhetetlen a hosszu id6tartamanak biztositasahoz.

e Nem ajanljuk kultéri tarolasat. Ha a kertben, teraszan vagy erkélyén szeretné
hasznalni, évja a butort a napsutéstél és egyéb héforrasoktél (mint kandallo
vagy fltbegyseg)

e Amennyiben a beltéri levegs szaraz, ajanljuk parasité hasznalatat, a bator
kiszaradasanak elkertlése érdekében.

e Ugyanugy, mint a tul szaraz kdrnyezet, a talzott nedvesség sem kedvez a rattan
szamara. ErGs vilagitas nélkuli, nedves kornyezetben torténd tarolasa a butor
dohosodasahoz a késébbiekben pedig penészesedéséhez vezethet. A sok ideig tartd
es6nek vagy nedvességnek torténd kitétele szintén karosithatja a rattant, tehat a
legjobb megoldas beltéren vagy védéhuzat alatt torténd tarolasa, amikor nincsen
hasznalatban.

o Ne feledkezzen meg az altalanos tisztitasarél sem - porolja le egy porolé
segitségével vagy porszivozza ki a megfeleld tisztitokefe fejek hasznalataval. Egy
nedves, puha torl6kendd hasznalataval kdnnyedén tisztan tarthatéak a fonott
feltleletek, makacsabb foltok esetén pedig olajszappanos vizzel érdemes azokat
eltavolitani.

e Amennyiben valamilyen tisztitdszert hasznal a karbantartashoz, mindig szaritsa ki a
butort egy jol szell6z8 helyen, hogy ne maradjon sokaig nedves kdrnyezetben a
termék.

Penészedés jelei:

Apro pottydk megjelenése okot adhat a penész megjelenésének feltételezésére.
Amennyiben ezt észleli a butoron, torolje le egy félig vizbe és fert6tlenitébe martott
szivaccsal.

Egy fogkefe is hasznos lehet a penész eltavolitasa esetén. A tisztitas utan
mindenféleképpen érdemes a terméket egy sima vizzel atnedvesitett szivaccsal, hogy a
fert6tlenitd minden maradéka biztosan el legyen tavolitva. Ismételje meg a procedurat, ha
a butoron a foltok Ujra megjelennének.
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Italiano (IT)

Il rattan e realizzato in fibre vegetali, caratterizzato da una naturale flessibilita e
durevolezza, ma allo stesso tempo € molto leggero. Tutte queste caratteristiche rendono il
rattan un materiale ottimo per la produzione di arredi. In ogni caso, necessita di
particolari cure per garantire la sua longevita.

e E sconsigliato tenere gli arredi in rattan all'esterno. Se desideri utilizzarli in giardino,
sul balcone o porticato, ricordati di non esporli direttamente ai raggi del sole o ad
altre fonti di calore (es. focolai).

e E consigliato I'utilizzo di un umidificatore se l'aria all'interno & troppo secca, in modo
che gli arredi non si secchino troppo.

e Allo stesso modo, condizioni eccessivamente umide non sono buone per il
rattan. Ambienti estremamente umidi e non sufficientemente illuminati causano un
ammuffimento degli arredi. Esposizioni prolungate alla pioggia od umidita possono
danneggiare il rattan; € quindi consigliato di conservare gli arredi all'interno o in un
luogo coperto quando non vengono utilizzati.

e Siricorda di effettuare una manutenzione regolare - spolverare gentilmente con
uno spolverino, o aspirare con una spazzola per tappezzeria le superfici principali e
con uno strumento per fessure le aree profonde e difficili da raggiungere. Un panno
leggermente umido e morbido passato sul rattan gli da una pulizia generale, mentre
un po 'di sapone oleoso mescolato in acqua pulisce le macchie ostinate.

e Quando si usano prodotti umidi per pulire il rattan, far asciugare I'arredo in un
luogo ventilato, in modo che non resti umido a lungo.

Segni di muffa:

Le macchie possono indicare muffa o funghi. Se ne vedi sui tuoi mobili, puliscili con una
spugna imbevuta in parti uguali di candeggina e acqua, strizzandola per mantenerla umida,
ma non bagnata.

Uno spazzolino é utile per rimuovere muffe o funghi. Pulisci I'intero pezzo con un panno
umido fresco o una spugna per rimuovere eventuali residui di candeggina, quindi lascia che
i mobili siedano all'aperto in una giornata asciutta e ventilata. Ripeti il processo di pulizia se
i mobili mostrano ancora segni di muffa o funghi.
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Norsk (NO)

Rotting er laget av plantefiber og viser naturlig fleksibilitet og holdbarhet, samtidig som den
er lett. Alle disse funksjonene gjgr den ekte rotting godt egnet for mgbelproduksjon. Det
krever imidlertid spesiell forsiktighet for a sikre lang levetid.

e Vianbefaler ikke & oppbevare rottingmeablene utenfor. Hvis du @nsker a bruke den i
hagen din, pa en uteplass eller veranda, ma du huske 4 holde den borte fra sollys
og andre varmekilder (som peis eller varmeapparat).

e Luftfukter foretrekkes hvis luften innvendig er tarr, for a sikre at mablene ikke
tarker ut.

e |likhet med tgrre forhold, er altfor fuktige forhold ikke bra for rotting. Ekstremt
fuktige omgivelser uten rikelig belysning ferer til muggen pa meblene, noe som
indikerer mugg eller mugg. Eksponering for regn eller fuktighet over tid skader ogsa
rotting, sa den holdes best innendars eller pa et tildekket, moderat sted nar den
ikke er i bruk.

e Husk pa regelmessig vedlikehold - stav det forsiktig med en fjzer stov, eller
stevsug det med et polstring barste utstyr for handflatene og et spalte verktay for
dype, vanskelig tilgjengelige omrader. En litt fuktig, myk klut tarket over rotting gir
den en generell rengjering, mens litt oljesdpe blandet i vann renser vanskelige
flekker.

e Nar du bruker fuktighet til 3 rengjere rotting, terker du ut stykket pa et godt
ventilert sted, slik at det ikke blir vatt lenge.

Tegn pa mugg:

Flekker indikerer mugg og sopp. Hvis du ser dem pa meblene dine, terker du dem av med
en svamp dyppet i like store deler blekemiddel og vann, og vrir svampen ut for & holde den
fuktig, men ikke vat.

En tannberste er nyttig for a fjerne mugg og sopp. Terk av hele stykket med en fersk, fuktig

klut eller svamp for a fjerne bla rester, og la meblene sitte ute pa en terr, luftig dag. Gjenta
rengjeringsprosessen hvis mgblene fremdeles viser tegn pa mugg og sopp.
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Polski (PL)

Rattan to naturalny materiat wykonany z todyg drzew, ktore charakteryzujg sie gietkoscig i
wytrzymatoscig, a jednoczesnie lekkoscig. Wszystkie te cechy sprawiajg, ze naturalny rattan
jest odpowiedni do produkcji mebli. Jednakze wymaga on odpowiedniej pielegnacji, by
zachowat taki sam wyglad na lata.

e Nie poleca sie przechowywania mebli rattanowych na zewnatrz. Jesli majag by¢
uzywane w ogrodzie, na tarasie lub balkonie, nalezy pamieta¢, by chroni€ je przed
promieniami stonecznymi oraz innymi zrodtami ciepta, takich jak ognisko czy
promiennik ogrodowy.

e Polecane jest uzywanie nawilzacza powietrza, gdy powietrze w pomieszczeniu jest
suche, tak aby rattan nie wysychat.

e Podobnie jak suche warunki, nadmiernie wilgotne pomieszczenia nie sa
odpowiednie do przechowywania rattanu. Zawilgocone $Srodowisko bez dostepu
Swiatta prowadzi do powstawania stechlizny, a w rezultacie plesni lub grzybdw.
Narazenie rattanu na deszcz lub ekstremalng wilgotnos¢ przez dtugi czas rowniez
powoduje jego niszczenie, dlatego gdy nie sg uzywane, meble rattanowe najlepiej
przechowywac wewngatrz lub w pokrowcu ogrodowym.

e Nalezy pamietac¢ o regularnym czyszczeniu - odkurza¢ mebel delikatnie za pomoca
miotetki elektrostatycznej lub odkurzacza z odpowiednig korncéwkg do powierzchni
tapicerowanej. Do czyszczenia trudno dostepnych miejsc zaleca sie uzywanie
narzedzia szczelinowego. Lekko wilgotna, miekka szmatka dobrze wyczysci
powierzchnie rattanu, a odrobina srodka do czyszczenia drewna upora sie z
plamami.

e Po czyszczeniu wilgotng szmatka powierzchnie mebla nalezy wytrze¢ do suchai
zostawi¢ w przewiewnym pomieszczeniu, tak, aby rattan nie przyjat wody.

Oznaki plesni:

Plamki zwiastujgce grzyby lub plesnie. Jak tylko zostang zauwazone, nalezy zetrzec je ggbkg
zanurzong w roztworze wybielacza i wody w proporcji 1:1 oraz wyzetg tak, by byta wilgotna,
lecz nie mokra.

Mozna uzy¢ szczoteczki do zebow, by usungc plamy plesni. Przetrzec¢ catg powierzchnie
wilgotng szmatkg tak, by pozbyc sie pozostatosci wybielacza, a nastepnie zostawi¢ mebel w
przewiewnym miejscu, najlepiej na zewnatrz. Powtdrzy¢ czynnosci przy kolejnych oznakach
wystepowania plesni lub grzybow.
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Portugués (PT)

O Rattan é um material feito atraveés de fibra vegetal que, para além de ser leve, garante
flexibilidade e durabilidade. Estas caracteristicas tornam o rattan adequado para o fabrico
de mobiliario. No entanto, este material requer cuidados especiais para assegurar uma
certa durabilidade.

e Ndo é recomendado deixar mobilidrio de rotim no exterior ou ao ar livre. Se quiser
utiliza-lo no seu jardim, patio ou alpendre, lembre-se de ndo o deixar exposto a luz
solar ou outras fontes de calor (tais como um grelhador ou aquecedor).

e (aso possa utilizar um umidificador de ar, pode ser utilizado quando o ar interior do
Seu espago esta seco, para garantir que o mobiliario ndo seca.

e Tal como em ambientes muito secos, condi¢des demasiado hiumidas ndo sao boas
para o rattan. Um ambiente extremamente humido sem iluminagdo suficiente leva
a bolor ou mofo no mobiliario. A exposi¢cdo a humidade ou chuva pode danificar o
material, por isso, quando a peca ndo estiver a ser utilizada, é aconselhavel guardar
o mobilidrio dentro de casa ou num local coberto.

e Lembre-se de efetuar uma manutencao regular ou periddica - limpar a superficie
com um espanador, utilizar uma escova de estofos nas areas principais e uma
ferramenta especial para areas profundas, cantos e areas de dificil acesso. A
limpeza geral pode ser feita aplicando um pano ligeiramente humido ao rotim; para
remover manchas teimosas, utilizar uma mistura de agua e uma pequena
quantidade de sabao de dleo.

e Apds alimpeza, seque o mobilidrio de rattan num local bem ventilado, evitando
deixar o produto molhado durante muito tempo.

Sinais de bolor:

As manchas indicam a presenca de bolor e mofo. Se os vir nos seus méveis, proceda a sua
remocdo utilizando uma esponja umida (contendo uma proporc¢ao igual de lixivia e agua)
que deve ser espremida frequentemente para a manter hiumida, mas nao encharcada.

Uma escova de dentes € util para a remocao de fungos ou mildio. Limpar o produto inteiro
com uma esponja ou pano umido, remover qualquer lixivia restante, e deixar o mobilidrio
ao ar livre num dia seco e ventoso. Repetir o mesmo procedimento de limpeza se o
mobiliario ainda tiver algum bolor ou mofo.
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Romana (RO)

Ratanul este fabricat din fibre vegetale si prezinta flexibilitate naturala si durabilitate, fiind
in acelasi timp usor. Toate aceste caracteristici fac ca ratanul autentic sa fie potrivit pentru
productia de mobilier. Cu toate acestea, necesita o Tngrijire speciala pentru a-i asigura
longevitatea.

e Nu recomandam padstrarea mobilierului din ratan in aer liber. Daca doriti sa il
utilizati In gradina, pe terasa sau veranda, este important sa il tineti departe de
lumina soarelui si de alte surse de caldura (precum semineul sau incalzitorul).

e Umidificatorul de aer este favorizat daca aerul din interior este uscat, pentru a
preveni uscarea mobilierului.

e La fel ca in conditiile de uscare, conditiile excesiv de umede nu sunt bune pentru
ratan. Mediile extrem de umede, fara suficienta luminga, duc la aparitia unui miros
intepator pe mobilier, ceea ce indica mucegai sau igrasie. Expunerea la ploaie sau
umezeala pe termen lung dauneaza si ratanului, asadar este recomandat sa fie
pastrat In interior sau intr-un loc acoperit si moderat, cand nu este utilizat.

e Este important sa efectuati intretinerea regulata - indepartati praful usor cu un
stergdtor de praf sau aspirati-I folosind un accesoriu cu perie pentru tapiterie pentru
suprafetele principale si un instrument pentru fisuri, pentru a ajunge in zonele greu
accesibile. O carpa moale, usor umeda, poate fi utilizata pentru o curatare generalga,
iar pentru petele persistente, o solutie de sapun pe baza de ulei amestecat cu apa.

e (and utilizati umezeala pentru a curata ratanul, asigurati-va ca uscati piesa Intr-un
spatiu bine ventilat, pentru a preveni ca aceasta sa ramana umeda pentru o
perioada lunga de timp.

Semne de mucegai:

Petele indica semne de mucegai sau igrasie. Daca le observati pe mobila, stergeti-le cu un
burete inmuiat Tn proportii egale de Tnalbitor si apa, storcand buretele astfel incat sa fie
umed, dar nu imbibat complet.

O periuta de dinti poate fi utila pentru a indeparta mucegaiul sau igrasia. Dupa curatare,
stergeti Intreaga piesa cu o carpa sau un burete umed pentru a indeparta orice reziduu de
clor, apoi lasati mobilierul sa stea afara intr-o zi uscata, cu briza. Daca inca prezinta semne
de mucegai sau igrasie, repetati procesul de curatare.
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Espanol (ES)

El ratan esta fabricado de fibra vegetal que, aparte de ser ligera, garantiza flexibilidad y
durabilidad. Estas caracteristicas hacen que el ratan sea adecuado para la fabricacién de
muebles. De todas formas, dicho material requiere un cuidado especial para garantizar
una cierta durabilidad.

e No se recomienda dejar los muebles de ratan al exterior o a la intemperie. Si desea
utilizarlo en su jardin, patio o porche, recuerde no dejarlo expuesto a la luz del sol
u otras fuentes de calor (como una parrilla o un calentador).

e Se puede usar un humidificador de aire cuando el aire del interior esté seco; de esta
forma, nos aseguramos que los muebles no se sequen.

e Aligual que en ambientes muy secos, las condiciones demasiado humedas no
son buenas para el ratan. Un ambiente extremadamente humedo sin suficiente
iluminacién produce hongos o moho en los muebles. La exposicién a la humedad o
a la lluvia puede producir dafios en el ratan; por tanto, cuando no esté en uso, se
aconseja guardar el mueble en interiores o en un lugar cubierto.

e Recuerde llevar a cabo un mantenimiento regular o periédico - limpie la
superficie con un plumero, use un cepillo para tapiceria en las zonas principales y
una herramienta especial para zonas profundas, rincones y areas de dificil alcance.
Puede realizar una limpieza general aplicando un pafio ligeramente humedo sobre
el ratan; para retirar las manchas mas dificiles, utilice una mezcla de agua y una
pequefia cantidad de jabon de aceite.

e En el caso de que limpie el ratan con humedad, seque el mueble en una zona bien
ventilada, evitando que el producto permanezca mojado durante mucho tiempo.

Senales de moho:

Las manchas indican la presencia de moho y hongos. Si las ve en sus muebles, proceda a
eliminarlas utilizando una esponja hiumeda (que contenga una proporcién igual de lejiay
agua) que ha de escurrir frecuentemente para mantenerla himeda, pero no empapada.

Un cepillo de dientes es util para eliminar hongos o moho. Limpie todo el producto con una
esponja o pafio humedo, elimine cualquier resto de lejia, y deje el mueble al aire libre en
un dia seco y ventoso. Repita el mismo procedimiento de limpieza si los muebles aun
presentan restos de hongos o moho.

16
Beliani



Svensk (SE)

Rotting ar gjord av vaxtfiber och kannetecknas av naturlig flexibilitet och hallbarhet och
samtidigt ar den latt. Alla dessa egenskaper gor den akta rotting lamplig for
mobelproduktion. Det kraver dock sarskild férsiktighet for att sakerstalla dess
livslangd.

e Virekommenderar inte att forvara rottingmdéblerna utomhus. Om du vill anvanda
dem i din tradgard, pa en uteplats eller pa en veranda, kom ihag att forvara dem
borta fran solljus och andra varmekallor (t.ex. eldstader eller varmare).

e Luftfuktare rekommenderas om luften inuti ar torr sa att méblerna inte torkar ut.

e Inte bara torra forhallanden utan dven fuktiga férhallanden &r inte bra for
rotting. Extremt fuktiga miljoer utan riklig belysning leder till en ménstrighet pa
mdblerna vilket indikerar mogel. Exponering for regn eller fuktighet éver tid kan
ocksa skada rotting sa den férvaras bast inomhus eller pa en tackt, mattlig plats nar
den inte anvands.

e Man behover aven minnas om regelbundet underhall - damm produkten forsiktigt
med en fjaderdamm eller dammsug den med en lamplig faste. Sprickverktyget
rekommenderas for rengdring av svaratkomliga platser. En lite fuktig, mjuk trasa
kommer att rengéra rottingytan val medan lite oljetval blandad med vatten kan rena
envisa flackar.

e Nar man anvander fukt for att rengdra rotting, vi rekommenderar att torka ut biten
pa ett val ventilerat omrade sa att den inte blir vat lange.

Tecken pa moégel:

Flackar anger mogel. Om du ser dem pa dina mobler, torka dem bort med en svamp
doppad i lika stora delar av blekmedel och vatten. Svampen behdéver hallas fuktig men inte
blot.

Du kan anvanda en tandborste for att ta mogelflackar bort. Torka av hela ytan med en
fuktig trasa for att bli av med kvarvarande blekmedel och lamna moblerna pa en ventilerad
plats, helst utomhus. Upprepa rengoringsprocessen om moblerna fortfarande visar tecken
pa mogel.
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Slovencina (SK)

Ratan je vyrobeny z rastlinnych vlakien a vdaka tomu je pruzny, trvanlivy a taktiez lahky.
VSetky tieto vlastnosti su vhodné na vyrobu nabytku. Vyzaduje vSak zvlaStnu starostlivost,
aby bola zaistena jeho dlha Zivotnost.

e Neodporucame skladovat' a nechavat ratanovy nabytok vonku bez ochrany. Ak si
prajete pouzivat nabytok na zahrade, verande atd., tak nezabudnite ochranit’
nabytok pred slneénym svetlom a inymi tepelnymi zdrojmi (napr. ohniska,
ohrievace atd.)

e Uistite sa, Ze v oblasti kde pouZivate ratanovy nabytok je dostatocna vzdusna
vlhkost, aby nedoslo k vyschnutiu nabytku. Pokial je vihkost nizka pouZite prosim
zvihcovac vzduchu.

e Rovnako ako velmi suché podmienky, tak aj velmi vlhké podmienky nie su pre
ratan dobré. Extrémne vlhké prostredie bez dostatocného osvetlenia a vetrania
vedie k zatuchnutiu, €o naznacCuje plesen a hnilobu. Vystavenie dazdu i nekrytému
prostrediu tieZ ratan poskodzuje, preto je dobré pouZzivat nabytok v interiéri alebo
na mierne krytom mieste.

e Pamatajte na pravidelna adrzbu - jemne ho opraste pomocou prachovky alebo
vysajte s pouZzitim ¢alineného kefkového nadstavca. VSeobecné Cistenie vykonavajte
mierne vlhéenou jemnou handrickou a pre odolné Skvrny pouZite trochu olejového
mydla zmieSaného s vodou.

e Ked pouzivate na Cistenie ratanu navlhcenu handricku, tak potom dobre nabytok
ususte a nechajte na dobre vetranom mieste, aby nezostal dlho mokry.

Znamky plesne:

Skvrny naznacujuce plesen a hnilobu na vasom nabytku utrite hubkou namo¢enou v
rovnakom pomere bielidla a vody (50/50%). Hubku vyzmykaijte, aby zostala vlhka, ale nie
mokra a utrite postihnuté miesta.

Na odstranenie plesne alebo hniloby sa hodi aj zubna kefka. Cely produkt utrite navihcenou
handrickou, aby ste odstranili vSetky zvysky bielidla a potom, nechajte dany kus volne
doschnut na dobre vetranom a suchom mieste. Pokial produkt stale vykazuje znamky
plesne alebo hniloby cely postup opakuijte.
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